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OssZEFOGLALO e A tanulminy a Magyar Nyelvér megjelenésének 150. év-
forduldja alkalmabol késziilt. A szerzd attekinti a folydirat tdrténelmi és kul-
turélis jelent8ségét, kiilonos tekintettel alapitdjira, Szarvas Gdborra, valamint
azokra a nyelvmiivel§ és nyelvhelyességi célokra, amelyeket az elsd sz4m meg-
fogalmazott. Az irds bemutatja, hogyan valtozott a magyar nyelv helyzete az
elmule mésfél évszdzadban, milyen kihivésokkal kellett szembenéznie a nyelv-
hasznélatnak a térsadalmi, politikai és kulturalis valtozdsok kozepette. A szer-
z6 kiilén kitér az idegen nyelvek hatdsira, a kdznyelv véltozdsaira, valamint a
nyelvhelyesség mai megitélésének dilemmdira. Arra a kérdésre is keresi a va-
laszt, hogy a Magyar Nyelvér alapitdja, Szarvas Gabor miként értékelné a mai
nyelvi folyamatokat, és mennyiben maradtak érvényesck a folyéirat eredeti
célkitlizései.

KuLrcsszavax e Magyar Nyelvér, Szarvas Gabor, nyelvmiivelés,
nyelvhelyesség, idegen szavak

Szézotven évvel ezeldtt, 1872-ben jelent meg a mind a mai napig létezd nyel-
vészeti tirgyt folydirat, a Magyar Nyelvér. Alapitdja Ada kozség sziilote,
Szarvas Gébor, aki adai sziil8helyétdl eljutott a Magyar Tudoményos Aka-
démidig, s akinek emlékét gondosan dpoljuk. Addn konyvtar, emlékszoba,
nyelvmiivel6 egyesiilet, évente ismétl6dé nagy rendezvénysorozat 6rzi a jeles
nyelvtudds emlékét, valamint szobrot is llitottak neki, melyet évente megko-
szoruzunk. Szarvas Gabor emlékét Budapesten a Magyar Tudoményos Aka-
démia el6tt feldllitott szobor is 6rzi.
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Szdzétven év nem kevés id6, kilonosen egy nyelvészeti folydirat éle-
tében. Hogyan is tudnédnk kissé jobban elképzelni ezt a masfél évszazadot?
Gondoljunk csak bele! 1872-ben sziiletett a repiilés egyik uttoréje, Louis Blé-
riot francia mérnok, ugyancsak ebben az évben indult ttnak az elsé osztrak—
magyar északi-sarki expedicié. Nos, ma barmikor repiilére tilhetiink, sét, az
Eszaki-sarkra sem veszélyek kozepette, hanem luxushajékon kénnyen eljut-
hatunk. A magyar vonatkozasu események koziil felidézhetnénk, hogy ebben
az évben nyitottik meg a budapesti Miiegyetemet és a kolozsvéri egyetemet.
Ebben az évben jelent megJ6kai regénye, Az arany ember és az Es mégis mozog
a fold, és ebben az évben sziiletett a Magyar Tudomanyos Akadémia nyelvész-
professzora, Horger Antal, akinek nevét Jézsef Attila jévoltabdl mindannyi-
an, bar nem érdemeinek megfeleléen ismerjiik.

Az emlitett szdz6tven évet nemcsak igy, horizontalisan, de ha szabad igy
mondani, vertikdlisan is megkozelithetjiik. 1872-ben vagyunk, mindéssze
négy évvel a kiegyezés utdn. Felcsillan a remény, hogy normalizalédik az élet
Magyarorszagon, a levert szabadsdgharcot kévets nehéz évtizedek utdn. De
elttiink all az egész 20. szdzad, két vilighdboruval, szétdarabolt orszdggal,
forradalommal és ismét megtorldssal, rendszervéltozéssal, és a 21. szdzad elsé
évtizedei migraciéval, vildgjarvannyal, és ismét fenyeget$ hdboruval.

Az elmult szézotven évrdl sok mindent lehet elmondani, de azt nem,
hogy békés, kiegyensulyozott, nyugodt mederben folyt volna az élet, mely vi-
szonyok idedlisak lettek volna killonb6zé nyelvi, nyelvhelyességi kérdésekkel
val6 foglalkozésra. Szarvas Gdbor azonban 1872-ben mégbizvast reményked-
hetett ebben, s ilyen szellemben fogalmazza meg céljait a Magyar Nyelvir elsé
szimdban Mit akarunk? cimmel:

»Akarjuk ott, a hol az ingadozé alapra fektetett s rogtonozve [étesi-
tett nyelvujitds szabdlyellenes szdalkotisokat hozott forgalomba,
a helyesség visszaallitdsat; a hol az idegen nyelvekkel val6 érintkezés
korcs kifejezéseket termesztett, a tisztasdg elémozditasit; akarjuk a
kovetelményeknek teljesen megfelelé tudomanyos magyar nyelvtan-
nak osszedllitisat megkonnyiteni s részben elékésziteni, az altal hogy
anyagot gytjtiink s a figgben levd kérdéseket tiizetes megvitatds dleal
tisztazzuk; mind ezt pedig a magyar nyelv életébdl meritett eszk6zok
segitségével akarjuk megvaldsitani” (SZARVAS 1872: 1).!

' SZARVAS Gabor 1872. Mit akarunk? In: Magyar Nyelvdr, 1. kotet, 1872. janu-
arius 15. 1. fiizet, 1—4.
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Szabdlyellenes szbalkotasok, az idegen nyelvekkel valé érintkezés dltal
termesztett korcs kifejezések, a helyesség visszaallitdsa — néhdny kiragadott
kulesfogalom a Szarvas Gébor édltal megfogalmazott célkittizések kozil. Vall-
juk be, szdzotven év Ota, és ma is érvényesek és aktualisak. Bar — és ezt is emlit-
stk meg — kozel se mindenki ért ezzel egyet. A mai modern vildgban teljesen
elbizonytalanodtak azok a kategéridk, amelyek régebben mozdithatatlannak
tiintek. Egyes felfogésok szerint semmilyen szabdlyt — igy nyelvészeti szabé-
lyokat se — lehet rakényszeriteni valakire, és nem is helyénvalé ilyen elvarassal
kozeliteni a besz¢l§ felé. A nyelv spontan véltozdsat szabdlyokkal nem lehet
guzsba kotni, valljak tobben, nem lehet korldtozni a beszél6t semmiféle he-
lyességi igénnyel, hiszen a nyelv dllandé véltozasban van, s e véltozdsokat azok
hozzék létre, akik a nyelvet hasznaljik.
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SZARVAS GABOR.
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1. Kitet, 1872, JANUARIUS 15,

MIT AKARUNK?

Akarjuk ott, a hol az ingadozé alapra fektetett s
riigtinizve létesitett n}-n]vl.'ljii;is szahzilyr:l]c:nes szdallko-
tisokat hozott forgalomba, a helyesség visszadllitasdt; a
hol az idegen nyelvekkel vals érintkezés kores kifejezd-
seket termesztett, a tisztasdg elémozditisdr ; akarjuk a ki-
vetelményeknek  teljesen megleleld wdomidnyos magyar
nyelvtannak  dsszedllicdsdt megktonyiteni s részben  eld-
keésziteni, az dltal hogy anyagot gyljtink s a figgdben
levd kérdéscket tilzetes megvitatds dltal tisztdzzuk; mind
ezt pedig a magyar nyely céletébdl meritett esshiaik se-
witsépével akarjulk megvaldsitani.

E wéghdl kutatni fogjuk 1. a torténeti, 20 a ndép-
nyelvet; 3. kivdld figyelmiink  tirgydt fogja képemni az
Gjabl irodalom,  killingsen  pedig a forgalomban  levi
hibiis szdalukok ds idegenszerisdgek.

Teenddink tehdr a kivetkezd rdszletekre oszolnalk

A tirténeti nyelv kirédben,

Az elhanyagolt  nyelvkincseknek fel-
kutatdsa s beldlik a czélszerleknek  sziik-
ség-kivinta ajanlisa s terjesztdse.

Az ingadozd nyelvtani alakok meg-
dllapitdsdra  szitkséges  adatoknak  egybe-
seeilése,

M. RVELVIR. L i
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Nos, vajon mit szélna mindehhez a Magyar Nyelvér megteremtdje, Szar-
vas Gabor? Jatsszunk el a gondolattal, hogy mi lenne vajon a véleménye az
un. internetnyelvrél, a kiilonb6z6 kozosségi halokon elterjedd kétségbeejts
nyelvezetrdl? Biztos nem menne el szé nélkil mellettiik, és az is bizonyos,
hogy nem tdmogatna az ilyen spontdn nyelvi megnyilatkozasokat, a — valljuk
be — tudatlansigbdl fakad¢ helyesirési, nyelvhasznélati hidnyossédgokat.

Azoniseltoprenghetiink, vajon hogyan élné meg Szarvas Gébor az orszag
feldaraboldsabol kovetkezd nyelvi valtozdsokat? Nehezen tudom elképzelni,
hogy a Magyar Nyelvér példdul arrdl cikkezne, hogy a kiilonb6z8 hataron tali
régiok nyelvi kiilonfejlédése — vagy ahogy dltaldban mondjik —, szétfejlédése
helyes irdnyba vezeti anyanyelviinket, melyet tudomasul kell venniink. Pedig
sokan, remélhetdleg ma mar egyre kevesebben, ezt gondoljak. Még ma is szer-
veznek példdul olyan nyelvi versenyeket didkok részére, amelyekben a hatdron
beliili és hatdron tali régidk kiilon kategoériat képeznek, és a dijazés is ennek
fuggvényében valdsul meg. A magyar nyelv egy, annak szabélyai a hagyoma-
nyoknak és a mai elveknek megfelelen egységesek, s ezeket mindenkinek
szem eldtt kell tartania. A nyelvet nem lehet dontésekkel szétdarabolni, csak
az orszagot, bar e dontések nyelvi kovetkezményeivel nem kénnyt megbir-
kézni. Vitathatatlan, hogy ebbél a szempontbdl is joval nehezebb helyzetben
vannak a hatdron tdli régidk. Ha az eléallt helyzetbdl adédé nyelvi problémi-
kat megideologizaljuk, megértéssel tudomasul vessziik, sokkal tobbet artunk
anyanyelviinknek, mintha sok munkéval megprébaljuk mindezeket legy6zni.
Azt hiszem, ebbél a szempontbdl jé tton jarunk, mara mér sokat ledolgoz-
tunk ebbél a hdtranybdl.

Eltoprenghetiink azon is — ha mar a Magyar Nyelvdr szazétven évét iin-
nepeljiik —, hogyan éllunk a Szarvas Gabor altal emlitett, az idegen nyelvek-
kel valé érintkezés révén termesztett korcs kifejezésekkel? Képzeljiik el, hogy
Szarvas Gabor, miutdn gondosan atnézte és preciz megjegyzéseivel elldtta a
Magyar Nyelvér aktudlis szdmée (ilyen lapszdmokat egyébként igen élvezetes
olvasgatni, és Szarvas Gébor lapszélekre irt gyongybetiis bejegyzéseit tanul-
ményozni), kilép a Magyar Tudomdnyos Akadémia kapujn, és megindul a
belvéros felé. Ha szazotven évet ugrunk elére az idében, és a mai helyzettel ta-
lalnd szembe magét, bizonyos vagyok abban, hogy nem gy6zne csodélkozni,
¢s megszdmldlhatatlanul sok Magyar Nyelvdr-szimra taldlna anyagot. Szin-
te nincs is joszerivel magyar nevii étterem, kdvézo, viszont anndl tobb angol
vagy mds idegen nevili vendéglatéipari egység kelleti magét. Az 4tlag magyar
jardkeld sokszor nem is érti, mit jelentenek ezek az elnevezések. Gyakran még
csak nem is helyesen tiintetik fel az idegen szét. Es ez csak egy része a mai ma-
gyar nyelvet 4tsz6v6 Gj keletli idegen szavaknak. A mindennapi élet szimos
teriiletétd] kezdve a tudoményos élet nyelvezetéig, a szamitdgép-technikdrol
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a kozbeszédig, az idegen szavak dompingje kikiiszobolhetetlen részévé vale
életiinknek.

Nos, gondoljuk még tovabb? Még egy példat szeretnék emliteni, melyrdl
szivesen megkérdezném Szarvas Gabort. Evek éta nézegetem a kozépiskola-
ba indulé didkok felvételi tesztjeit. A feladatsorok egyike mindig felbosszant.
A feladat az, hogy értelmetlen betlikbél osszeallitott halandzsaszovegbdl kell
kivélasztani bizonyos ,szavakat”, amelyek mondjuk tobbes szdmban vannak,
vagy térgyraggal vannak ellitva, esetleg birtokos személyjellel, netan feltételes
mdduak. Hogy lehet ilyen feladatot adni? Egy halandzsaszoveg, egy értelmet-
len bettthalmaz mitél sz6? Es hogy lehet egy értelmetlen bettihalmazt nyelv-
tani ragokkal, jelekkel elldtni, illetve ezt kerestetni? Miért nem lehet mindezt
¢rtelmes mondatokon, netin a magyar irodalom klasszikusainak muveib6l
kivélasztott példékon keresztill ellendrizni? Régebben a sziil6k pénikba esve
hallgatték gyermekiik halandzsaszévegét, ha a gyereknek mar rendesen kel-
lett volna tudnia beszélni. Most meg halandzsaszovegeket gyartunk nyelvtani
ismeretek szimonkérésére? Igazén érdekelne, hogyan vélekedne errdl Szarvas
Gibor, de feltételezésem szerint részérél nem talilna megértésre ez a modszer.

Szézotven évvel ezelétti idSkre kell gondolnunk. Az élet minden teri-
letén bekovetkezett véltozasok — mondhatjuk gy, hogy a fejlédés? — termé-
szetesen nem maradtak nyom nélkiil az élet egyetlen teriiletén, igy a magyar
nyelv vonatkozdsiban sem. De a Magyar Nyelvér elsé szdmdban lefektetett
célkittizések maig maradandé értéket képviselnek: a nyelvhelyesség, a nyelvi
tisztasdg, az idegen nyelvek hatdsara valé odafigyelés azéta is maradékralanul
¢érvényes. Ha tovdbbgondoljuk az idézett szveg tovabbi részeit, azaz: ,akar-
juk a kovetelményeknek teljesen megfelelé tudoményos magyar nyelvtannak
osszeallitdsat megkonnyiteni s részben elékésziteni”, tigy vélem, ezen a téren
jol allunk. Nem dllunk azonban ilyen jol az idézett szoveg folytatdsaban ki-
vant elképzelés megvalositdsa terén. Szarvas Gébor arrdl a célkittizésrdl i,
mely szerint ,,a figgében levé kérdéseket tiizetes megvitatas dltal tisztazzuk”
A kivdnalom jogos, ,fliggében levé kérdések” ugyanis vannak szép szdmmal,
a ,tiizetes megyvitatdssal” is talilkozhatunk, bar sok esetben inkébb nagyon
erételjes szemléletbeli és véleménykiilonbségek latnak napviligot — gyakran
banté éllel. A, tisztdzas” egy olyan kivansag, amelytdl sajnos elég tavol allunk.
Az egyetértés még nyelvi kérdésekben is virat magara. A jelenlegi torténése-
ket l4tva, tartanunk kell att6l, hogy egyhamar nem is fog létrejonni.
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ABSTRACT e This study was written on the occasion of the 150 anniversary
of the “Magyar Nyelv6r” (Watchman of the Hungarian Language), a linguistic
journal that has been continuously published since 1872. The author reviews
the historical and cultural significance of the journal and its founder, Gabor
Szarvas, highlighting the goals of linguistic cultivation and correctness formu-
lated in its first issue. The paper examines how the situation of the Hungarian
language has changed over the past century and a half, focusing on the chal-
lenges brought about by social, political, and cultural transformations. Special
attention is given to the influence of foreign languages, changes in colloquial
Hungarian, and the dilemmas of present-day language correctness. The author
also raises the question of how Gabor Szarvas would assess today’s linguistic
processes and to what extent the original aims of the journal remain valid.

Key worDs o “Magyar Nyelv6r”, Gabor Szarvas, language
cultivation, language correctness, foreign words

SAZETAK e Rad je napisan povodom 150-godisnjice pokretanja casopisa
»Magyar Nyelvér” (Zastitnik madarskog jezika), koji izlazi od 1872. godine.
Autorka razmatra istorijski i kulturni zna¢aj ¢asopisa i njegovog osnivaca, Ga-
bora Sarvasa, posebno isticudi ciljeve jezitke nege i jezicke ispravnosti koje je
postavio prvi broj. U radu se analizira polozaj madarskog jezika tokom prote-
klih sto pedeset godina, s posebnim osvrtom na drustvene, politicke i kulturne
promene koje su uticale na jezi¢ku upotrebu. Posebna paZznja posveéena je uti-
caju stranih jezika, promenama u savremenom govoru, kao i dilemama u vezi
sa danasnjim shvatanjem jezicke ispravnosti. Autorka se pita kako bi Gabor
Sarva$ ocenio savremene jezicke procese i u kojoj meri su ciljevi prvog broja
dasopisa i dalje vazedi.

KLyUCNE RECI o ,Magyar Nyelvdr”, Gabor Sarvas, jezicka nega,
jeziéka ispravnost, strane reci
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